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i ) Lieferschein
TRIMET Automofive Holding GmbH i Seiteivon1
Aluminiumallee 1 « D-06493 Harzgerode USt-IDNr Llef Nr.f No.
1
k
GETRAG S.p.A. L[')E306685527 18004228
.’ s L StIDNr Kunde Datum [ Date
Via dei Ciclamini, n. 4 IT04886850728 16.04.2018
70026 Modugno (Bari)
italien
. Kunda Lieferant
Customer Supplier
Client Fournlsseur
\ 101102 91002733
Ihre Zeichen / Bestell-Nr. / Lioferplan-Nr. f Datum I | Abschluss-Nr. Unsere Abtellung Hausruf
Customer Identification 7 Order No. [ Date Additlons Supplier Department Tel. Ext.
Référenco client/ N® et Date de la comm. Department foumnlsseur Tél Intér,
550003951501 MP
Varsandart Frel Unfref {‘ Verpackungsart Bruttogewlcht kg Nettogewlcht kg
Type of shipment Pald Unpaid |] Packaging Gross Welght kg Net Weight kg
Mode d'expédition Truck Franto Portdil {| Mode ddmballage Brut Polds kg Net Poids kg
Abholung Gebietsspediteur X__ ! siehe unten 2.032,80 1.612,80
Versandanschrift f Ship to address / Adresss d'expédition Waerk-Nr. Empfangs-/ Abladestelle
GETRAG S.p. A, Customer Factory U_nlnadlng location
. . L . Liot de dechargemant {coda)
Via dei Ciclamini 4 70026 Modugno BA Iltalien
g 100 14249
Fos.,  Tellenummer ! Auftragsdaten Mangeo
Customar Part No. Place
N° do plece du destinalre Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
TRIMET Aluminium SE / Niederlassung Harzgerode - Stand 01/2002 (ﬁ. Rickselte oder www.trimet.de/AGB)

10 30452.01

Bezeichnung

Zeichnungs-Nr.: 251.0.3146.61

lhre Artikelnr 2510314661

Werkstoff: Leg. 226

HS-Code 76169910

Country of Origin DE

Gewicht (MTZ):; 1.578,900 kg
Verpackung

TBA-500002 DCT300DAGFT
TBA-501484 Basispalette HDPE

Lieferung
Steuerfreie innergemeinschafiliche Lieferung

FCA-frei Frachtflihrer

KGH DCT300 Daimler Benzin

! 150 Stilck

b

4

Quantita effettiva:
Tipe Imballaggio:
Quantita tmballi: <5

Data control

KUEHNE+NAGEL s,

ACCETTAZIONE M ERCE
Quantita dichiarata ,/(g-t)

; Canformita ae dimballo:
/; .

! Firma
, 30 Stick a 0 Stlick 330kg
5 Stilck a 30 Stlick 90 kg

v

190Y43%3 .

Sen 0% 984
20113536

Eingangsvermerke Mengenprifung

-

Gilteprifung

Empfanger

Rechnungspriifung

\ Datum

[ame__|

Geschaftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

TRIMET Automotive Helding GmbH
Muymiirtmalee 4 i

ode
gfm%ﬂ%rz(g;aggm 50-0 » Telefox +49 () 39484 50200
hazgande@umetde - www.trimetda

eschaftsfiibiung: Luigi Mattina - Thomas Reuther
gitz der Gesellsnc?:aﬁ: Elarzgerode - Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzstever-ldent -Nr.; DE306685527+ Steuer-Nr.: 117/105/07416
Deutsche Bank AG, Magdeburg » DEUTDESM - DEGS 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wernigerode NOLADE21HRZ » DE29 8105 2000 0324 4041 31




welB = Examglar fir Autmggeber  blang = Edomplale pour commettant Wit = Exsmplaarvoor Jaslgever blanco = Essemplare per cammilisnta white = Copy for orderer hvid = Exemplar {or ordregiver

rosa = Exemplar fir Absender roga = Exemplalm da l'expéditeur ross = Expmplaar voor afzander rosa = Essemplare per mittenia ink = Copyfa ch -
Elrnnu = Exemplar idr Empftinger bleu = Exomptaire du dastinataire blau é:mplaarmr geadmsseerde  blu = Essemplare g:r destinatario gtua - c:agyyfo;?? el fﬂ:: - o :g:a!sepdur
i Explar!ﬂ i R e R mplaar voar vervoerdar verde = Essemplare per transportatore  green = Copy for carler ardn = Examplar for balordrar
f heift, L&
peditsurinom, adresse, pays INTERNATIONALER
* GETHAG BV &Co. KG FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
Werk Bad Windshelm INTERNATIONAL
Burgbarnhigimer SiraBe 5 Diese Beftirderung untarliegt trotz einar Ce transport est soumls, nonobstant
1438 Bad Windsheim gegenteiligen Abmachung den Bestim- taute clause contralre, & la Con-
9 mungen dos Obersinkommans Gber den venllan refative au conltrat de trans-
Beftrderungsvarrag |m intemationalen port Intemational de marchandisas
StraBenglterverkehr (CMR), par reule [CMR).
Empfanger (Mame, Anschift, Land) Frachtfithrer (Name, Anschritt, Land|
2 Destinatalre (nom, adrasse, pays) 16 Transportour (nom, adresse,ﬁéays] 4
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Unterschilft und Stempel des Kl.)sélﬁkaad i Untarschrift und Stampal des Frachtlhrers Unterschrift und Stempal das Empfdngers
(S?gnr:wré et l'}mbre dep I'dxpédite g - {Signatura et timbra dﬁ lmnsgoneun {Signatura et fimbra du destinzatalre)
Angaben zur Ermitllung de " i [ .
25 mit Grenzlibergingen uFaeeuRpWindsheim Paletten-Absender - Exgédlleur des palettes Paletten-Empfanger - Destinataire des palettes
von bls km I K
ein Keln
At Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Fausch | Tausch
Euro-Palelte Euro-Palette
Gitterbox-Palette Giiterbox-Palette
Einfach-Paletle Elnfach-Palette
Jentral Frachtbhrers -
2 Ver des Bestatlgung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestiltlging des Fakears/Datum/Unterschit
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